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1 Mesaje de siguranta si utilizarea corecta a Page Editor
1.1 Definitii importante

1 Mesaje de siguranta si utilizarea corecta a Page
Editor
1.1 Definitii importante

Tipurile de mesaje prezentate mai jos sunt folositoare pentru siguranta vietii sia membrelor,
precum si pentru durata de functionare corespunzatoare a dispozitivului.

PERICOL!

PERICOL! indica o situatie periculoasa imediata care, daca nu este evitata, va duce la
deces sau la vatamare grava.

AVERTIZARE! indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la deces
sau la vatamare grava.

ATENTIE!

f ATENTIE! indica o situatie posibil periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la

vatamari minore sau moderate.

INDICATIE!

INDICATIE! se utilizeaza pentru a indica practici care nu sunt corelate cu vatamarea
personala.

O Acest simbol indica sfaturi si recomandari utile, precum si informatii pentru operarea

l eficienta si fara probleme.

w
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1 Mesaje de siguranta si utilizarea corecta a Page Editor
1.2 Utilizarea corecta a dispozitivului si a acestui manual

1.2 Utilizarea corecta a dispozitivului si a acestui manual

URMATI INSTRUCTIUNILE

Cititi acest manual in intregime si toate celelalte publicatii referitoare la lucrarile
care trebuie efectuate, fnainte de a instala, opera sau repara acest echipament.
Puneti in practica toate instructiunile si masurile de precautie privind instalatia si
siguranta. Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza vatamari personale si/sau
daune materiale.
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2.1

2 Prezentare introductiva a software-ului Page Editor

2.1 Prezentarea generala a aplicatiei

Prezentare introductiva a software-ului Page
Editor

Prezentarea generala a aplicatiei
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Pagina de control (diagrama linie simpla) se afiseaza dupa ce s-a apasat pe »CTRL« de pe
interfata IOM a dispozitivului HighPROTEC. Aceasta poate fi inlocuita cu alta, astfel incat sa
o puteti adapta la aplicatia dumneavoastra. In acest context, este important de stiut:

Observatie: Linia simpla implicita pe care dispozitivul de protectie o afiseaza dupa o
resetare la valorile din fabrica poate fi gasita ca fisier HptPage pe CD-ul produsului, care
a facut parte din livrare. iIn mod alternativ, poate fi descarcata de la adresa web care este
imprimata sub forma de cod QR pe o eticheta fixatd pe dispozitiv. in majoritatea cazurilor,
puteti sa o utilizati ca sablon si sa o adaptati la nevoile individuale.

Page Editor este software-ul care se utilizeaza pentru editarea unui fisier HptPage. Este o
aplicatie independenta, care este instalata impreuna cu instalarea software-ului Smart view.
Este posibil sa se lanseze in maniera obisnuita, de exemplu, prin intermediul butonului Start
din Windows. Dar daca Smart view este deja in executie, probabil este mai comod sa utilizati
elementul de meniu [Instrumente - Page Editor].

Daca lipsesc DLL

Daca Page Editor nu porneste din cauza lipsei DLL-urilor, trebuie sa instalati pe computerul
dvs. cu Windows PC pachetul ,Visual C++ 2017 Redistributable (x86)".

PAGEED-1.7-RO-MAN Page Editor 7



2 Prezentare introductiva a software-ului Page Editor
2.2 Panourile ferestrei principale a software-ului Page Editor

2.2

Puteti descarca acest pachet fie din zona dvs. de descarcari, la docs.SEGelectronics.de/
vc_redist_x86, fie direct de la Microsoft.

Panourile ferestrei principale a software-ului Page Editor
Tabloul paginii (zona de reprezentare)

Tabloul paginii este zona de reprezentare in care puteti sa puneti orice simboluri, text

si elemente de conectare. Aceasta este zona care reprezinta pagina de control (linie
simpla) a dispozitivului de protectie. Aceasta are exact acelasi numar de pixeli ca ecranul
dispozitivului de protectie. Toate simbolurile (bitmapuri, linii si text) amplasate pe tabloul
paginii sunt afisate exact la aceeasi dimensiune si in aceeasi pozitie cum vor fi prezentate
pe ecranul releului de protectie. (,,Ceea ce vedeti este ceea ce obtineti”). O bara orizontala
groasa de la marginea inferioara reprezinta spatiul care este rezervat pentru tasta soft.

Fereastra Biblioteca simboluri

Fereastra Biblioteca simboluri ofera un catalog de simboluri care sunt disponibile si
pregatite pentru a fi utilizate pe tabloul paginii.

Toate aceste simboluri au fost instalate impreuna cu aplicatia Page Editor.

Fereastra Simboluri de proiect

Toate simbolurile care sunt utilizate pe tabloul paginii pot fi gasite in fereastra Simboluri de
proiect. Fiecare simbol utilizat apare numai o data in aceasta fereastra, deoarece acesta
reprezinta simbolul abstract si nu o instanta a simbolului configurata in mod explicit.

Asadar, de exemplu, daca ati plasat doua transformatoare de tensiune pe tablou, simbolul
J~ransformator tensiune” poate sa apara o singura data pe fereastra Simboluri de proiect.

Fereastra Instante

Toate simbolurile plasate pe tabloul paginii au o reprezentare pe fereastra Instante. Acestea
sunt listate cu numele de identificatoare respective. Daca ati creat sase linii pe tablou,
veti gasi toate cele sase linii pe fereastra Instante. Daca faceti clic pe o instanta, aceasta
se evidentiaza impreuna cu simbolul corespunzator de pe tabloul paginii. (Acest lucru

se intampla si invers: Facand clic pe un simbol de pe tabloul paginii, se evidentiaza si
instanta corespunzatoare.)

Asadar, spre deosebire de fereastra Simboluri de proiect, unde doua transformatoare de

tensiune apar ca o singura intrare, exista doua instante de transformatoare de tensiune
listate pe acest panou.

Fereastra Proprietati

Cand este selectat un simbol, toate proprietatile de reprezentare ale acestuia sunt afisate
pe panoul Proprietati.

Puteti sa editati valorile de reprezentare, astfel incat sa puteti muta, roti, inversa sau adapta
suplimentar simbolul pe tabloul paginii.

Fereastra Configuratie
Acest panou include urmatoarele file (subelemente):
e Modele de dispozitive - Prezentarea generala a tuturor modelelor de dispozitive

incarcate. Este posibil sa se incarce cateva modele de dispozitive si sa se
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2 Prezentare introductiva a software-ului Page Editor

2.2 Panourile ferestrei principale a software-ului Page Editor

declare unul dintre acestea ca ,activ” (printr-un clic cu butonul din dreapta al
mouse-ului). Modelul de dispozitiv ,,activ” controleaza ce simboluri si ce valori de
configuratie a simbolurilor apar in fereastra Biblioteca simboluri. Toate celelalte
modele de dispozitive (adica, cele ,inactive”) sunt incluse numai in verificarea de
compatibilitate. Campul ,Stare” prezinta, pentru fiecare model de dispozitiv deschis,
daca pagina de control creata (diagrama linie simpla) este compatibila cu acesta.

» Verificare compatibilitate - Tabelul de compatibilitate intre toate modelele de
dispozitive incarcate si toate setarile de configuratie a simbolurilor definite.

* Note - Text definit de utilizator pentru a descrie scopul paginii de control in curs
de construire. De asemenea, aici pot fi salvate versiunea si informatiile despre
utilizatorul final.

in fereastra Configuratie, existd doud butoane suplimentare, »Testare pagina...« si »Ordine
dispozitiv de comutare...«. Acestea vor fi descrie n sectiuni specifice:

« »Testare pagina...« - Consultati l=> ,Pasul 3: Salvati pagina de control”.

 »Ordine dispozitiv de comutare...« - Consultati > ,Changing the Order of the
Switchgear in the Page Editor”.

Procesul de creare a unei pagini de control este o procedurd cu sase pasi, detaliatd in l=> ,4
Crearea unei pagini de control“, cu unele subiecte avansate in .= ,6 Subiecte avansate”.
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3 Pagini de control

3

10

Pagini de control

Page Editor este un software pentru crearea si editarea unei pagini de control (linie simpla)
pentru dispozitivele de protectie HighPROTEC. Pagina de control este afisata pe interfata
IOM a releului dupa ce se apasa tasta »CTRL«.

Cel mai comun caz de utilizare este sa se creeze o diagrama de Linie simpla pe pagina de

control, reprezentand faza unica a echipamentului electric (dispozitive de comutare, valori
masurate, valori de stare si simboluri statice).

Elementele paginii de control
in mod tipic, pagina de control prezinta o linie simpla cu pozitia intrerupatorului si a
dispozitivelor de comutare. Dar, de asemenea, poate prezenta valorile masurate, starile si
bitmapurile definite de utilizator.
Pe dispozitivul HIghPROTEC, pagina de control prezinta un meniu de control. Acest meniu nu
poate fi vazut in Page Editor. Page Editor prezinta numai un substituent in partea inferioara a
paginii. Meniul paginii de control a dispozitivului se adapteaza automat la pagina de control
definita de utilizator. Prin intermediul acestui meniu, puteti sa operati elementele de control
ale paginii de control.
Elemente care pot fi plasate pe pagina de control:

* valori masurate

 valori de stare

* bitmapuri statice

 text static

» simboluri care trebuie configurate (de exemplu, intrerupatoare, comutatoare)

e simboluri statice (de exemplu, condensator, transformator de curent)

* elemente de conectare (de exemplu, bare colectoare)
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3 Pagini de control
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Fig. 1: Exemplu de pagina de control din Page Editor.
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4 Crearea unei pagini de control

4

Crearea unei pagini de control

Crearea unei pagini de control este o procedura cu sase pasi:

¢ Pasul 1: Deschideti o noua pagina de control [Fisier/ Nou] si alegeti modelul de
dispozitiv al dispozitivului tinta.

* Pasul 2: Amplasati si configurati simbolurile (de exemplu, diagrama Linie simpla cu
simboluri si linii de conectare).

e Pasul 3: Salvati pagina de control intr-un fisier.

Transferarea diagramei Linie simpla pe releul de protectie cu Smart view:
* Pasul 4: Deschideti setarile parametrilor releului tinta in Smart view.
e Pasul 5: Schimbati pagina de control in cadrul setarilor de parametri.

e Pasul 6: Trimiteti setarile actualizate ale parametrilor catre dispozitivul tinta.

INDICATIE!

Retineti ca fisierul de pagina de control poate fi transferat in dispozitiv prin Smart view,
dar nu poate fi copiat ihapoi din dispozitiv pe PC.

Cand Smart view salveaza configuratia curenta intr-un fisier ,*.HptPara”, diagrama Linie
simpla care este activa este inclusa intotdeauna. Invers, daca fncarcati un fisier HptPara
si 1l transferati in dispozitivul de protectie, se afiseaza diagrama Linie simpla continuta
acolo.

Dar este important de notat ca varianta inversa nu este posibila: Nu exista nicio
modalitate de a prelua diagrama Linie simpla care este activa (in forma editabild) din
dispozitivul de protectie si nici nu este posibil sa se exporte din fisierul HptPara. Prin
urmare, se recomanda insistent sa arhivati toate fisierele cu care ati lucrat, adica nu
numai fisierul original cu care ati inceput, dar si toate fisierele pe care le-ati creat

ca diagrame Linie simpla modificate individual. Exista un format de fisier dedicat,
,¥.HptPage”, care pastreaza o diagrama Linie simpla - asa-numita ,, pagina” - pentru
o reutilizare ulterioara.

12

Pasul 1: Deschideti o pagina de control
Optiunea 1: incepeti de la zero
Pentru a crea o noua pagina de control, selectati elementul de meniu [Fisier / Nou].

» Selectati un model de dispozitiv: Page Editorva va solicita sa selectati modelul de
dispozitiv al dispozitivului tinta. Daca inca nu stiti modelul de dispozitiv al releului
de protectie, puteti sa 1l cititi utilizand interfata IOM a releului sau Smart view. Acolo
puteti sa gasiti modelul de dispozitiv [Param. dispozitiv / Versiune] »DM-Versiune«.
Modelul de dispozitiv selectat furnizeaza toate informatiile de care Page Editor
are nevoie pentru verificarea compatibilitatii paginii de control. Puteti sa modificati
modelul de dispozitiv tinta mai tarziu.

» Aveti optiunea de a incarca modele de dispozitive suplimentare pentru verificari de
compatibilitate: Accesati meniul [Configuratie/ incidrcare model dispozitiv...] pentru a
fncarca modelul de dispozitiv al dispozitivului tinta. in fereastra Configuratie, puteti
sa vedeti daca pagina de control este compatibilad cu modelul de dispozitiv incarcat.
Elementele incompatibile se vor afisa sub fila »Verificare compatibilitate«. Dupa
rezolvarea tuturor setarilor incompatibile sau eliminarea simbolurilor incompatibile,
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4 Crearea unei pagini de control

pagina de control va fi compatibila cu releul de protectie. Retineti faptul ca pot
fi incarcate numai modelele de dispozitive care sunt instalate sau incarcate (din
dispozitive) pe computer.

Optiunea 2: Deschideti/editati o pagina de control existenta (utilizand sabloane)

e Pentru a crea o noua pagina de control, selectati elementul de meniu [Fisier /
Incarcarel.

* Deoarece nu este suficient sa editati pur si simplu tabloul paginii, dar si programul
Page Editor trebuie sa fie activat pentru verificarea compatibilitatii cu unul sau mai
multe modele de dispozitive, este necesar, de asemenea, sa specificati modelul
de dispozitiv tinta: selectati elementul de meniu [Configuratie / incarcare model
dispozitiv...] pentru a incarca modelul de dispozitiv al dispozitivului tinta. in fereastra
Configuratie, puteti sa vedeti daca pagina de control este compatibila cu modelul
de dispozitiv incarcat. Elementele incompatibile sunt listate sub fila »Verificare
compatibilitate«. Pagina de control trebuie sa fie compatibila cu releul de protectie,
rezolvand toate setarile incompatibile sau eliminand simbolurile incompatibile.

Retineti faptul ca pot fi incarcate numai modelele de dispozitive care sunt instalate
sau incarcate (din dispozitive) pe computer.

Observatie: Linia simpla implicita pe care dispozitivul de protectie o afiseaza dupa o
resetare la valorile din fabrica poate fi gasita ca fisier HptPage pe CD-ul produsului,
care a facut parte din livrare. in mod alternativ, poate fi descarcata de la adresa
web care este imprimata sub forma de cod QR pe o eticheta fixata pe dispozitiv.

in majoritatea cazurilor, puteti sa o utilizati ca sablon si sa o adaptati la nevoile
individuale.

Pasul 2: Amplasati si configurati simboluri

Simboluri disponibile:

Toate elementele de pe tabloul paginii sunt denumite simboluri. De asemenea, elementele
de text static si liniile de conexiune sunt simboluri. Exista trei tipuri de simboluri: simboluri
statice, de indicare si de configurare.

Simboluri statice (de exemplu, text):

Aceste simboluri sunt statice. Acestea nu reprezinta valori, stari sau pozitii de
comutare schimbatoare.

Simboluri de indicare (de exemplu, valori masurate, stari...):

Simbolurile de indicare sunt actualizate periodic. Valorile masurate si starile sunt afisate
prin simboluri de indicare.

Simboluri de configurare (de exemplu, intrerupatoare,...):

Aceste simboluri interactioneaza cu dispozitivul. Acestea imbunatatesc capabilitatile
releelor. Acestea vizualizeaza, de exemplu, pozitiile de comutare. Functionalitatea releului
este modificata prin editarea proprietatilor dispozitivelor de comutare (de exemplu,
modificand proprietatea , controlata”). Cand indepartati dispozitivul de comutare de pe
pagina de control, releul isi va pierde functionalitatea corelata.

Identificator de simbol (nume de simbol din Page Editor):
Fiecare simbol care este plasat pe tabloul paginii va primi automat un nume de identificator
unic (Linel, Line2, CurrentTransformerl etc.). Puteti sa modificati acest identificator cum

doriti, Tntr-un sir definit de utilizator. Toate simbolurile plasate pe tabloul paginii se vor afisa
cu identificatorul lor de simbol in cadrul ferestrei Instante.
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4 Crearea unei pagini de control

Amplasati si configurati simboluri

» Simboluri de biblioteca: Glisati si fixati simbolul necesar din fereastra Biblioteca
simboluri pe tabloul paginii. Adaptati sirul de identificator, daca este necesar.
Setarile de configuratie suplimentare pot fi efectuate mai tarziu.

e Simboluri de proiect: Glisati si fixati simbolul necesar din fereastra Simboluri de
proiect pe tabloul paginii. Adaptati sirul de identificator, daca este necesar. Setarile
de configuratie suplimentare pot fi efectuate mai tarziu.

* Elemente de text: Faceti clic pe ,Instrument text” din bara de meniu. Apoi, faceti
clic pe pozitia dorita de pe tabloul paginii si introduceti textul in »Caseta de text«.
Adaptati sirul de identificator, daca este necesar.

Observatie: Dispozitivele HighPROTEC accepta numai un set fix de caractere. Daca
utilizati caractere neacceptate, acestea sunt afisate ca ,,?” pe tabloul paginii.

e Linii de conexiune: Selectati ,Instrument linie” din bara de meniu. Acum puteti sa
desenati elementele de conectare.

Selectati simboluri
* Selectati simbolul de pe tablou facand clic cu mouse-ul pe acesta.
» Selectati simbolul de pe fereastra Instante facand clic cu mouse-ul pe acesta.
Mutati simboluri:
Optiunea 1
Pentru a muta un simbol pe tabloul paginii, puteti utiliza mouse-ul.
Optiunea 2
De asemenea, puteti sa mutati un simbol modificand proprietatile simbolului.
e Selectati simbolul
» Editati proprietatile de reprezentare a simbolului din fereastra cu proprietati.

Proprietatile de reprezentare disponibile depind de tipul simbolului. Aici sunt prezentate
cateva exemple:

e pozitia x, y

* rotire

* inversare pe verticala si pe orizontala

* latimea si inaltimea substituentului simbolului
Configuratia instantelor de simboluri:

Configuratia simbolurilor este realizata in cadrul ferestrei pop-up. Aceasta fereastra pop-up
apare cand:

e se creeaza simbolul (glisare si fixare)
* se face dublu clic pe simbol, pe tablou

» se face dublu clic pe simbol, pe fereastra Instante

14 Page Editor PAGEED-1.7-RO-MAN



4 Crearea unei pagini de control

Configuratia simbolurilor statice (de exemplu, text):

Aceste simboluri sunt statice. Acestea nu au setari de configuratie suplimentare pe langa
sirul de identificator.

Configuratia simbolurilor de indicare (de exemplu, valori masurate, stari...):

Simbolurile de indicare sunt actualizate periodic. Valorile masurate si starile sunt afisate
prin simboluri de indicare.

Exemplu: Configuratia valorilor masurate:

Configuratia valorilor masurate - Selectare referinta:

Selectati valoarea masurata pe care doriti s& o vedeti. In caseta derulanta, valorile

sunt ordonate la fel ca in Smart view (de exemplu, [Operare / Valori masurate /
Tensiune_gol ] »UL31«).

Nu sunt gasite numai valorile masurate de la [Operare / Valori masurate], ci si valorile
statistice de la [Operare / Statistici], valorile de contor de la [Operare / Cont. si DateRev.] si
valorile de stare de la [Operare / Afisaj stare]

Configuratia valorilor masurate - Eticheta:

Numele valorii masurate asa cum va fi vizibil pe pagina de control (de exemplu, UL31).
Configuratia valorilor masurate - Previzualizare valoare:

Acest camp contine o valoare exemplu. Puteti sa modificati valoarea si/ sau unitatea
valorii exemplu pentru a vedea cum poate arata pagina de control in timpul functionarii.
Modificarile din acest camp nu vor avea niciun impact ulterior asupra vizualizarii.
Configuratia simbolurilor de configurare (de exemplu, intrerupatoare,...):

Aceste simboluri interactioneaza cu dispozitivul. Acestea imbunatatesc capabilitatile
releelor. Acestea vizualizeaza, de exemplu, pozitiile de comutare. Functionalitatea releului
este modificata prin editarea proprietatilor dispozitivului de comutare (de exemplu,
modificand proprietatea , controlata”). Cand indepartati dispozitivul de comutare de pe
pagina de control, releul va pierde functionalitatea corelata.

Exemplu: Configuratia unui intrerupator

Nume: Numele simbolului care trebuie afisat pe tabloul paginii (de exemplu, QA1).

Caseta »Controlat«: Setati aceasta caseta daca intrerupatorul poate sa fie controlat de
releul de protectie.

Caseta »Capabilitate de intrerupere«: Setati aceasta caseta daca intrerupatorul poate sa
intrerupa curentul de scurtcircuit.

Pasul 3: Salvati pagina de control

Verificare compatibilitate

inainte de a putea transfera pagina de control in dispozitivul tinta, trebuie sa verificati daca
pagina este compatibila cu releul de protectie. Verificarea compatibilitatii paginii de control
create cu dispozitivul tinta se va efectua prin intermediul modelului de dispozitiv pe care
I-ati Tncarcat la pasul 1. Procedati dupa cum urmeaza:

» Verificati starea generala din fereastra Configuratie de pe fila »Modele de
dispozitive«. Daca starea este OK, treceti la pasul ,,Adaugare note - Adaugare
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4 Crearea unei pagini de control

metadate” (mai jos). Dar daca starea prezinta probleme, continuati dupa cum
urmeaza:

» Selectati fila »Verificare compatibilitate«. Aici puteti sa vedeti ce simboluri si/
sau setari de configuratie sunt incompatibile cu dispozitivul tinta. Rezolvati
incompatibilitatile (consultati sectiunea de mai jos).

e Efectuati testele de validare suplimentare si obtineti informatii mai detaliate:
Selectati [Configuratie / Testare pagina...] din meniul principal. Se deschide o noua
fereastra de dialog, in care puteti sa selectati »Executare totala teste«. Acum aveti
informatii detaliate despre toate incompatibilitatile nerezolvate.

Rezolvarea incompatibilitatilor dispozitivelor
Aveti urmatoarele optiuni pentru a rezolva incompatibilitatile:

e Eliminati simbolurile incompatibile de pe pagina de control.

¢ Adaptati setarile de configuratie a simbolurilor pentru a se potrivi cu modelul de
dispozitiv activ.

« Adaugati toate obiectele de dispozitive de comutare (de exemplu, intrerupatoare) la
pagina de control, care sunt necesare dispozitivului tinta.

¢ Apoi, executati din nou testele de validare a paginii (consultati cele de mai sus).
Adaugare note - Adaugare metadate

Acum trebuie sa adaugati o descriere la pagina de control, pe fila »Note« din fereastra
Configuratie. Va recomandam sa adaugati autorul, informatii despre revizie, descrierea
modificarii, data, scopul si observatiile.

Salvati pagina de control

Pentru a salva pagina de control ca fisier, selectati elementul de meniu [Fisier / Salvare].
in cazul in care inca exista incompatibilitati nerezolvate intre pagina de control si modelul
de dispozitiv activ, va aparea un avertisment. Puteti fie sa rezolvati mai intai setarile
incompatibile (consultati cele de mai sus), fie sa salvati pagina de control incompatibila.
Retineti ca fisierele de pagini incompatibile nu pot fi transferate la dispozitivul tinta.

' Un fisier de pagina care nu indeplineste verificarile de compatibilitate nu poate fi
o

transferat la releul tinta.

Fisierul de pagina de control ca atare NU este stocat pe dispozitivul tinta. Fisierul
de pagina nu poate fi restabilit dintr-un dispozitiv HighPROTEC sau dintr-un fisier de
parametri HighPROTEC.

Se recomanda cu insistenta sa arhivati cu atentie fisierele de pagini de control.

Cand sunt rezolvate toate setarile incompatibile si erorile de validare, pagina de control este
pregatita pentru a fi transferata in dispozitiv.
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4 Crearea unei pagini de control

Pasul 4: incarcati sau deschideti fisierul de proiect al releului
Deschideti fisierul de proiect al releului tinta in Smart view. Acest lucru se poate efectua:

¢ Online: Conectati releul de protectie la PC (consultati manualul pentru Smart view).
Primiti setarile parametrilor din dispozitiv utilizand Smart view.

« Offline: incarcati fisierul cu setarile de proiect al releului (*.HptPara).

Pasul 5: incarcati pagina de control in fisierul de proiect

Pentru a incarca pagina de control (diagrama Linie simpla) in fisierul de proiect al releului
(fisierul cu setarile parametrilor):

in Smart view, deschideti elementul de meniu [Planificare dispozitiv].

2. > Un dublu clic pe intrarea »Ctrl. . Linie unica« (,®” din diagrama de mai jos ), deschide
dialogul »Diagrama linie simpla«.

3. > Faceti clic pe butonul »Diagrama linie simpla...« (,,@” din diagrama de mai jos).
» Se deschide dialogul de selectare a fisierului.
4. > Selectati fisierul HptPage necesar.
» Dialogul de editare afiseaza fisierul selectat (numele de fisier fara extensia ,HptPage”,

plus previzualizarea. Daca ati trecut cu succes de ,Verificarea de compatibilitate” din
Page Editor, noua linie simpla ar trebui sa fie OK, astfel incat campul »Mesaje de eroare
linie simpla« sa fie gol.

5. > Faceti clic pe »Aplicare« (,®"” din diagrama de mai jos) pentru a inchide dialogul de
editare.

p Parametrul »Ctrl. . Linie unica« este acum marcat ca ,,modificat” (consultati descrierea
tokenului ,,stea rosie” din manualul software-ului Smart view).

6. > La fel ca pentru orice modificare de parametri, pasul final este sa transferati modificarile
in dispozitivul de protectie.
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4 Crearea unei pagini de control

@]] Planificare dispozitiv '

Modul . nume Valoare

ég Ctrl. . Linie unica BusbarFeeder

el e e e e e e e e e e e e e e e e e e === = = =

i3 Diagrama linie simpla X
Nume linie simpla:
BusbarFeeder Diagrama linie simplé...l @
Proprietati aparat comutare: Previzualizare
SG # Nume Tip
SG1 QAl Model AC intr. controlat
(local_remote)
L1 0A
QAl LI | B 0OA
L3 0A

Mesaje de eroare linie simpla:

@ [ Anulare ] | Ajutor

Pasul 6: Transferati noile setari in dispozitivul de protectie

HPT_ZBG

Transferati noile setari de proiect (inclusiv pagina de control / linia simpla) Tn dispozitivul
de protectie:

» Conectati dispozitivul la PC.

» Transferati toti parametrii in dispozitiv (cu tasta »F7« sau selectand elementul de
meniu [Dispozitiv / Se transfera toti parametrii in dispozitiv]) ori transferati setarile
modificate (»Ctrl«+»F7« sau elementul de meniu [Dispozitiv / Se transfera numai
parametrii modificati in dispozitiv]). Pentru mai multe detalii, consultati manualul
software-ului Smart view).

18 Page Editor PAGEED-1.7-RO-MAN



5 Switchgear Control

5 Switchgear Control

Representation of a Switchgear in the Page Editor

Instances

‘local_reroter
::I:: IL1 E FI Module

SG

@Al = ! ILZ HH e
.l. ILE E FI Feeder (small) 1

IL1
IL2

+

+

+

PageEditor_Z03

Fig. 2: Control Page Example, with the “Circuit Breaker” being highlighted.

Although a switchgear always appears using a fixed representation in the Page Editor, with
an exclamation mark “!” being placed aside, this symbol features several representations:
one for the closed switchgear, one for the open switchgear, one for the intermediate and
faulty positions. The symbol depends on the type of switchgear. The types that are defined
within the Page Editor are listed in several chapters, starting at .=> , 5.2 Switch“.

Detailed explanations when a switchgear position is declared as “intermediate” or “faulty”

can be found in the “Control / Switchgear-Manager” chapter of the protection device's
User Manual.

Once the single-line has been transferred to the protection device the switchgear is shown
using the representation according to the configured position indication.

Fig. 3: Control Page Example, with the “Circuit Breaker” in intermediate position.

Fig. 4: Control Page Example, with the “Circuit Breaker” in closed position.
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5 Switchgear Control

Fig. 5: Control Page Example, with the “Circuit Breaker” in open position.

Local

\ )
||
IL1 0.000 A L]
QA1 ? IL2 0.000 A M
1 ms 0.000 A
L]
[
[

| [contrd Contrd |

Fig. 6: Control Page Example, with the “Circuit Breaker” in faulty (or implausible)
position.

Switchgear with the Property “Break Capability”

For each switchgear you can define in the Page Editor the “Break Capability” property. If
this is set then you declare that the switchgear is a circuit breaker, that is capable to switch
off the phase currents in case of a protection trip.

Therefore the protection device makes the “Trip Manager” available only for switchgears
with “Break Capability”. (See also >, Pasul 2: Amplasati si configurati simboluri“, and for
information about the Trip Manager, see the Chapter “Control” in the Technical Manual of the
protection device.)

HighPROTEC devices require that the first switching device, »AC[1]«, must have the
“Break Capability” property set, because this is the switchgear to which a protection
trip command is routed by default.

A Control Page without “Break Capability” for »AC[1]« will not pass the compatibility
check in the Page Editor.

20

“Controlled” Switchgear

For each switchgear you can define in the Page Editor the “Controlled” property. If this
is set then it shall be possible for the protection device to execute manual switching
commands for the switchgear.

If this property is not set, but the “Break Capability” is set, then the switchgear can

still be used for protection trip commands. However, it will not be available for manual
switching operations.
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5 Switchgear Control

If neither “Break Capability” nor “Controlled” is set then the switchgear is only monitored,
i.e. the status / position is available, but it is not meant to be actively used by the
protection device.

(See also > ,Pasul 2: Amplasati si configurati simboluri“.)

Changing the Order of the Switchgear in the Page Editor
This chapter is only relevant for devices with more than one switching device.

In general, the configured switching devices are presented by their user-defined names.
This applies also to their representation on the HMI of the protective device and the dialogs
within Smart view.

An exception to this representation are the switching device names in the SCADA protocols.
SCADA protocols do not know the user-defined names of the switching devices, they are
addressed via the number of the switchgear.

Therefore the Page Editor allows for changing the assignment to a particular
switchgear number: Select the menu item [Configuration / Switching Device Order...]
(keyboard-shortcut: »F6«). This open a dialog window where all configured switchgear
devices are listed with their respective number. After selecting any of these,

buttons »Up« and »Down« can be used to modify the order.

INDICATIE!

' Due to application requirements the switching device number 1 should have enabled
[

Break Capabilities. Other switchting devices, if available, may be of arbitrary type.

The assignment of a switching device number to a type is checked by Smart view: A warning
is displayed if the exchange of the user-defined Control Page changes the switching device
type of any switching device number. This warning can be confirmed if the modification of
the switching device type has been done by intention.
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5.1 Settings within the Protection Device

5.1 Settings within the Protection Device
Assignment of Position Indications (Digital Inputs)
Settings in the device menu [Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]:

» »Aux. PORNIT« — INTR este pe pozitia PORNIT daca starea semnalului asociat este
adevarata (52a).

Exception: For the Earthing Switch part of the “Three Position Switch”, this is
called: »Aux. IMPAMANTARE« — Angrenajul de comutare este pe pozitia de Punere la
pamant daca starea semnalului asociat este adevarata.

» »Aux. OPRIT« — INTR este pe pozitia OPRIT daca starea semnalului asociat este
adevarata (52b).

Exception: For the “Disconnector-Earthing Combination”, this is called: »Aux.
IMPAMANTARE« — Angrenajul de comutare este pe pozitia de Punere la pamant daca
starea semnalului asociat este adevarata.

» »Pregatit« — Intrerupatorul este gata de functionare daca starea semnalului asociat
este adevarata. Aceasta intrare digitala poate fi utilizata de unele elemente
de protectie (daca acestea sunt disponibile Tn cadrul dispozitivului), precum
Reanclansarea automata (RA), de exemplu, ca semnal de declansare.

» »Demontat« — Intrerupatorul demontabil este Demontat

Setting of Supervision Timers
Settings in the device menu [Control / AC / AC[x] / Setari generale]:
e »t-Deplasare PORNIT« — Timp de deplasare la pozitia PORNIT

* »t-Deplasare OPRIT« — Timp de deplasare la pozitia OPRIT

Assignment of Commands to Output Relays

Only available if the switchgear has been set “Controlled” in the Page Editor (see
“*Controlled’ Switchgear”).

Settings in the device menu [Param. dispozitiv / lesiri binare / IB slot Xx / IB yI:

* »Asociere 1« ... »Asociere 7« — for example for switchgear number 1 settable to
“AC[1] . Com. PORNIRE" / “AC[1] . Com. OPRIRE".

See the Chapter “Control” in the Technical Manual of the protection device.

Optional: External OPEN/CLOSE Command

Only available if the switchgear has been set “Controlled” in the Page Editor (see
“*Controlled” Switchgear”).

Settings in the device menu [Control / AC / AC[x] / Com. PORNIT/OPRIT ext.]:

* »Cmd.Comut. PORNIT« — Comanda de comutare pe PORNIT, de exemplu, starea
logica sau starea intrarii digitale

e »Cmd.Comut. OPRIT« — Comanda de comutare pe OPRIT, de exemplu, starea logica
sau starea intrarii digitale
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5 Switchgear Control

5.1 Settings within the Protection Device

See the Chapter “Control” in the Technical Manual of the protection device.

Interlockings

Only available if the switchgear has been set “Controlled” in the Page Editor (see
“*Controlled’ Switchgear”).

Settings in the device menu [Control / AC / AC[x] / Interblocaril:

e »Interbl. PORNIRE1« ... »Interbl. PORNIRE3« — Interblocare a comenzii de PORNIRE
(i. e. close commands are rejected if the assigned signal is true).

e »Interbl. OPRIRE1« ... »Interbl. OPRIRE3« — Interblocare a comenzii de OPRIRE (i. e.
open commands are rejected if the assigned signal is true).

See the Chapter “Control” in the Technical Manual of the protection device.

Trip Manager (Assignment of Trip Commands)

Only available if the property “Break Capability” has been set for this switchgear in the
Page Editor.

Settings in the device menu [Control / AC / AC[x] / Manager Declansaril:

« »Com. Oprirel« ... — Comanda de oprire catre Iintrerupator, daca starea semnalului
asociat devine adevarata.

e »t-Com.Decl.« — Timpul minim de retinere a comenzii de OPRIRE (intrerupator,
comutator intrerupere sarcind)

» »Zavoradt« — Defineste daca comanda de declansare este inzavorata.
e »Conf. Com.Decl.« — Confirmarea comenzii de declansare
(See also l=> , Switchgear with the Property “Break Capability”“, I=> ,Pasul 2: Amplasati

si configurati simboluri“ and the Chapter “Control” in the Technical Manual of the
protection device.)

Optional: Synchronous Switching

Only available if the property “Break Capability” has been set for this switchgear in the
Page Editor, and only for devices featuring the »Sinc.« module.

Settings in the device menu [Control / AC / AC[x] / Comut. Sincroniz.]:
* »Sincronism« — Sincronism
* »t-Suprav.Max.Sinc.« — Temporizator executare sincronizare: Timpul max. permis
pentru procesul de sincronizare dupa o initializare de inchidere. Se utilizeaza numai

pentru modul de lucru GENERATOR-LA-SISTEM.

See the Chapters “Control” and “Sinc. - Synchrocheck” in the Technical Manual of the
protection device.

Optional: Switchgear Wear

See the Chapter “Switchgear Wear” in the Technical Manual of the protection device.
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5.1 Settings within the Protection Device

Manual Manipulation of the Switchgear Position

In case of faulty position indication contacts (Aux contacts) or broken wires, the position
indication resulted from the assigned signals can be manipulated (overwritten) manually, to
keep the ability to switch the affected switchgear.

This is available at the device setting parameter [Control / AC / AC[x] / Setari
generale] »Manipulare pozitie«.

A manipulated switchgear position is indicated on the display by an exclamation mark “!”
besides the switchgear symbol.

Manipulation of the Switchgear Position can lead to serious injuries or death!
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5.2 Switch

5.2 Switch

Generic switching device.
[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

| »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

| »Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See I~ | Assignment of Position Indications (Digital Inputs)”. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]
»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v v v
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5.3 Invisible Switch

5.3 Invisible Switch

Switching device which is not visible on the single-line diagram, but available in the
protection device.

(Since it is not existing on the single-line, it cannot be selected via the HMI (panel), and
therefore cannot be operated manually.)

[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

(Invisible) »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)
»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)
»P0z.« = 2 (Poz. PORNIT)

»Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See L=~ ,Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]
»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v v v
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5.4 Circuit Breaker

5.4 Circuit Breaker

Switching device, capable of making, carrying and breaking currents under normal
conditions and also making, carrying for a specified duration and breaking currents under
specified abnormal conditions (e.g. short circuit).

[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]
o »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)
»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

\
T

»Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See I~ , Assignment of Position Indications (Digital Inputs)”. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]
»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v v v

PAGEED-1.7-RO-MAN Page Editor 27



5 Switchgear Control
5.5 Circuit Breakerl

5.5 Circuit Breakerl

Switching device, capable of making, carrying and breaking currents under normal
conditions and also making, carrying for a specified duration and breaking currents under
specified abnormal conditions (e.g. short circuit).

[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

»Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

»Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See I~ , Assignment of Position Indications (Digital Inputs)”. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]
»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v v v
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5.6 Disconnector (Isolator)

5.6 Disconnector (Isolator)

Switching device which provides, in the open position, an isolating distance.
[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

1 »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

1 »Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

L »Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See I~ , Assignment of Position Indications (Digital Inputs)”. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]
»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v — —
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5.7 Disconnector-Earthing Combination

5.7 Disconnector-Earthing Combination

A switch which combines a disconnector and an earthing switch. This switch has two
positions (connected - earthed).

[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

J_ _["I »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)
J_ [ »Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)
J_ I »Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

»Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

l?f"
|

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See >  Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]

»Aux. PORNIT « »AuUX. »Pregatit« »Demontat«
IMPAMANTARE «
v v — —

30 Page Editor PAGEED-1.7-RO-MAN



5 Switchgear Control
5.8 Earthing Switch

5.8 Earthing Switch
Earthing Switch with short-circuit making capacity.
[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

|::_- »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

I

»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

I

I:: »Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)
"’
L
Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See L= ,Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]

»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v — —
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5.9 Fuse-Load Switch

5.9 Fuse-Load Switch

Switching device capable of making, carrying and breaking normal currents, in which a

fuse-link forms the moving contact.
[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]
Ii-, »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)
»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

\
|

»Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

- -

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See L= ,Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available

in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]

»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit«

v v v
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5.10 Fuse-Load Switch - Disconnector

5.10 Fuse-Load Switch - Disconnector
Switching device capable of making, carrying and breaking normal currents.

Satisfies in the open position the isolating requirements for a disconnector, in which a
fuse-link forms the moving contact.

[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

f‘- »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)
»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)
»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

\
ﬁ

»Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See L=~ ,Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]
»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v v v
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5.11 Fused-Disconnector (Isolator)

5.11 Fused-Disconnector (Isolator)

Switching device which provides, in the open position, an isolating distance, in which a
fuse-link forms the moving contact.

[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

1 »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)
»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

\
|

»Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

=

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See >  Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]
»Aux. PORNIT « »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v — —
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5 Switchgear Control
5.12 Load Switch

5.12 Load Switch

Switching device capable of making, carrying and breaking normal currents.
[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

_ Ii-, »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

,i-, »Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

»Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

=] O

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See I~ , Assignment of Position Indications (Digital Inputs)”. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]
»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v v v
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5 Switchgear Control
5.13 Load Switch - Disconnector

5.13 Load Switch - Disconnector
Switching device capable of making, carrying and breaking normal currents.
Satisfies in the open position the isolating requirements for a disconnector.
[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]]

] f‘- »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

\
T

»Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See L=~ ,Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available
in the device menu:

[Control / AC / AC[x] / Cablaj Indic. Poz.]
»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit« »Demontat«

v v v v
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5 Switchgear Control
5.14 Three Position Switch

5.14 Three Position Switch

A switch which combines a disconnector and an earthing switch. This switch
has three positions (connected - disconnected - earthed) and is intrinsically safe
against maloperation.

[Operare / Afisaj stare / Control / ...]

J_ _["I [AC[1]] »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)
[AC[2]] »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

_[lh [AC[1]] »Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

[AC[2]] »Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

J_ _[lll [AC[1]] »Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

‘ [AC[2]] »Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

I [AC[1]] »Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

[AC[2]] »Poz.« = 2 (Poz. IMPAMANTARE)

J_ _[lh [AC[1]] »Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)
7

[AC[2]] »Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)

The “Three Position Switch” is composed of two switchgears. One switchgear corresponds
to the disconnector of the “Three Positon Switch”, and the second switchgear corresponds
to the earthing switch.

The separation into two switchgears makes switching from the »Poz. PORNIT«-position via
the »Poz. OPRIT«-position into the »Poz. IMPAMANTARE«-position available.

From security aspects there are two clear switch positions »lsolating« and »Earth«. Thanks
to this separation, individual supervision and switching timers for the earthing and isolating
part can be set. In addition to that individual interlockings and device names (designations)
can be set for the earthing and the isolating part.
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5 Switchgear Control
5.14 Three Position Switch

The Command Execution Supervision will issue the following message in case of a
switching attempt from the earthing position (directly) into the isolator position and vice

Versa:

» [Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]] »SEC ComutareDir.«

The “Poz. IMPAMANTARE” position of the “Three Position Switch” is shown as “CB POS

OFF” within the SCADA documentation (register maps)

38

Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See L=~ ,Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available

in the device menu:
Disconnector, e.g. »AC[1]«:

[Control / AC / AC[1] / Cablaj Indic. Poz.]

»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit«

v v v

Earthing Switch, e.g. »AC[2]«:

[Control / AC / AC[2] / Cablaj Indic. Poz.]

»AUX. »Aux. OPRIT« »Pregatit«
IMPAMANTARE «
v v —

Page Editor

»Demontat«

v

»Demontat«
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5 Switchgear Control
5.15 Withdrawable Circuit Breaker

5.15 Withdrawable Circuit Breaker

Truck mounted (“Draw-Out”) circuit breaker.
[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]] (*)

(*) the same value for both switchgears - see also remark below.

__. »Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

1

b

o »Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)
o

»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

o »Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)
v
L
e
o »Demontat« = 1
R

(*) Remark: The table above does not list all combinations of positions that are technically
possible for the two switchgears, but only some typical “end positions” are shown
as examples.

The “Withdrawable Circuit Breaker” is composed of two switchgears. One switchgear
corresponds to the circuit breaker, and the second switchgear corresponds to the
movable truck.

There is no fixed connection between the circuit breaker and the truck. An interlocking
has to be set by the user because it is not allowed to withdraw the circuit breaker as long
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5 Switchgear Control
5.15 Withdrawable Circuit Breaker

as it is in the closed position. The circuit breaker can be switched in the withdrawn and

in the non-withdrawn position. The signals of the control circuit (low voltage) plug have
to be wired and configurated within the protective device. The control (supervision) is set
to »Demontat« when the control circuit plug is removed. The circuit breaker is set into

the »Poz. OPRIT«-position as long as the »Demontat«-signal is active.

It is not possible to manipulate the position signals of a withdrawn (removed) circuit

breaker.
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Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See <> ,Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available

in the device menu:
Circuit Breaker, e. g. »AC[1]«:

[Control / AC / AC[1] / Cablaj Indic. Poz.]

»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit«

v v v

Movable Truck, e.g. »AC[2]«:

[Control / AC / AC[2] / Cablaj Indic. Poz.]

»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit«

v v —

Page Editor

»Demontat«

v

»Demontat«
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5 Switchgear Control
5.16 Withdrawable Fuse Load Switch

5.16 Withdrawable Fuse Load Switch
Truck mounted fuse load switch.
[Operare / Afisaj stare / Control / AC[x]] (*)

(*) the same value for both switchgears - see also remark below.

»Poz.« = 0 (Poz. Nedeterm.)

R

»Poz.« = 1 (Poz. OPRIT)

i WO

»Poz.« = 2 (Poz. PORNIT)

o »Poz.« = 3 (Poz. Perturb.)
v

1
T

o »Demontat« = 1

g

(*) Remark: The table above does not list all combinations of positions that are technically
possible for the two switchgears, but only some typical “end positions” are shown
as examples.

The “Withdrawable Fuse Load Switch” is composed of two switchgears. One switchgear
corresponds to the fuse load switch, and the second switchgear corresponds to the
movable truck.

There is no fixed connection between the fuse load switch and the truck. An interlocking
has to be set by the user because it is not allowed to withdraw the fuse load switch as
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5 Switchgear Control
5.16 Withdrawable Fuse Load Switch

long as it is in the closed position. The circuit breaker can be switched in the withdrawn
and in the non-withdrawn position. The signals of the control circuit (low voltage) plug
have to be wired and configurated within the protective device. The control (supervision) is
set to »Demontat« when the control circuit plug is removed. The circuit breaker is set into

the »Poz. OPRIT«-position as long as the »Demontat«-signal is active.

It is not possible to manipulate the position signals of a withdrawn (removed) fuse load

switch.
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Assignment of Position Indications (Digital Inputs)

See l=> ,Assignment of Position Indications (Digital Inputs)“. These settings are available

in the device menu:

Fuse Load Switch, e.g. »AC[1]«:

[Control / AC / AC[1] / Cablaj Indic. Poz.]

»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit«

v v v

Movable Truck, e.g. »AC[2]«:

[Control / AC / AC[2] / Cablaj Indic. Poz.]

»Aux. PORNIT« »Aux. OPRIT« »Pregatit«

v v —

Page Editor

»Demontat«

v

»Demontat«
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6 Subiecte avansate

6 Subiecte avansate
Va prezentam cateva subiecte optionale si/sau avansate care sunt utile.

Verificarea compatibilitatii cu mai multe dispozitive

Utilizand [Configuratie / incarcare model dispozitiv...], este posibil s& incarcati mai multe
modele de dispozitive. Acestea sunt afisate in fereastra Configuratie. Prin adaugarea mai
multor modele de dispozitive, se permite verificarea compatibilitatii paginii de control cu
mai multe tipuri si versiuni de relee. in fereastra Configuratie, puteti sa selectati care model
de dispozitiv este specificat ca fiind cel activ pentru verificarea compatibilitatii.

Modificarea ordinii aparatelor de comutare (intrerupatoare,...)

Acest capitol este relevant numai pentru dispozitivele cu cel putin un dispozitiv
de comutare.

in general, dispozitivele de comutare configurate sunt prezentate prin numele acestora,
definite de utilizator. Acest lucru se aplica si pentru reprezentarea acestora pe interfata IOM
a dispozitivului de protectie si pe dialogurile din Smart view.

O exceptie de la aceasta reprezentare o prezinta numele dispozitivelor de comutare
pentru protocoalele SCADA. Protocoalele SCADA nu cunosc numele definite de utilizator ale
dispozitivelor de comutare, acestea fiind adresate prin numarul aparatului de comutare.

De aceea, Page Editor va permite sa modificati asocierea la un anumit numar de

aparat de comutare: Selectati elementul de meniu [Configuratie / Ordine dispozitiv de
comutare...] (comanda rapida de la tastatura: »F6«). Prin aceasta actiune se deschide

o fereastra de dialog in care sunt listate toate dispozitivele de comutare configurate,
fmpreuna cu numerele respective ale acestora. Dupa ce selectati unul dintre dispozitive,
butoanele »Sus« si »Jos« pot fi utilizate pentru a modifica ordinea.

INDICATIE!

' Din cauza cerintelor aplicatiei, dispozitivul de comutare numarul 1 trebuie sa aiba

activata optiunea de Capabilitati de intrerupere. Alte dispozitive de comutare, daca sunt
disponibile, pot fi de tip arbitrar.

Asocierea unui numar de dispozitiv de comutare la un tip este verificata de Smart view
(consultati 5> ,Pasul 5: incarcati pagina de control in fisierul de proiect”): Se afiseaza

un avertisment daca schimbarea paginii de control definite de utilizator modifica tipul de
dispozitivde comutare al oricarui numar de dispozitivde comutare. Acest avertisment poate
fi confirmat daca modificarea tipului de dispozitiv de comutare a fost facuta intentionat.

Editarea grupurilor de simboluri
Unele simboluri, precum intrerupatoarele (si alte dispozitive de comutare) si valorile
masurate, constau intr-un grup de subelemente (bitmapuri, texte...). Aceste subelemente
pot fi pozitionate independent pe tabloul paginii.
Optiuni pentru selectarea unui anumit subelement:

* Selectati subelementul dorit din lista, de pe fereastra »Instante«.

e Selectati »Alt« + »Clic stdnga« pe un anumit subelement.

¢ Utilizati tasta »Tab« pentru a sari la urmatorul subelement.

Utilizati »Shift« + »Tab« pentru a sari la subelementul anterior.

PAGEED-1.7-RO-MAN Page Editor 43
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Nicio actualizare la simbolurile persistente in fereastra Simboluri de proiect

Cand se actualizeaza aplicatia Page Editor la o versiune mai noua, biblioteca de simboluri
poate fi, de asemenea, actualizata. Dar simbolurile care sunt stocate ca simboluri de proiect
raman intotdeauna neschimbate. Astfel, chiar daca un anumit simbol a fost eliminat din
biblioteca de simboluri, acesta este inca disponibil Tn panoul Simboluri de proiect si poate fi
glisat si fixat din nou de acolo pe tabloul paginii.

De asemenea, puteti sa glisati si sa fixati un simbol din fereastra Biblioteca simboluri direct
in fereastra Simboluri de proiect. Astfel, simbolul este addaugat la proiectul de pagina (si este
stocat ca parte din fisierul HptPage), dar nu este plasat pe tabloul paginii. De acum incolo,
simbolul va fi disponibil in proiectul de pagina.

Crearea bitmapurilor monocrome

Bitmapurile monocrome (negru si alb) pot fi importate Tn Page Editor:

Creati un bitmap monocrom cu un instrument de reprezentare corespunzator.

Selectati elementul de meniu [Simbol / Creare din bitmap...] in cadrul aplicatiei Page
Editor.

in noul dialog, faceti clic pe butonul »Rasfoire« si selectati fisierul bitmap.

Sunt acceptate formatele de fisier BMP si PNG. Daca fisierul selectat utilizeaza mai mult
de doua culori, atunci Page Editor utilizeaza o imagine care este redusa la cele doua
culori, alb si negru.

Completati formularul.
Selectati »OK«.

Bitmapul este acum disponibil in fereastra Simboluri de proiect.

De asemenea, puteti sa exportati acest simbol (consultati sectiunea , Importul si exportul
simbolurilor”, >, Importul si exportul simbolurilor”), pentru a-I face disponibil in cadrul
altor proiecte de pagini de control.

Importul si exportul simbolurilor

Exportati un simbol intr-un fisier:

Faceti clic dreapta pe un simbol din fereastra Simboluri de proiect sau din fereastra
Biblioteca simboluri.

Selectati elementul din meniul contextual [Export simbol...].

Salvati simbolul intr-un fisier. Extensia tipului de fisier este *.HptSymbol.

Acum simbolul poate fi importat in alt proiect de pagina.
Importati simboluri:

Este posibil sa utilizati simbolurile care au fost exportate in fisierele de simboluri.
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6 Subiecte avansate

Uneori, puteti sa aveti nevoie de simboluri suplimentare care nu sunt furnizate de
biblioteca de simboluri si nu le puteti crea singur. Puteti sa solicitati acele simboluri
de la departamentul de servicii SEG. in cazul in care simbolurile pot fi create pentru
dumneavoastra, acestea vor fi furnizate ca fisiere de simboluri.

Optiunea 1: Importul unui fisier de simboluri:

Selectati elementul de meniu [Simbol / Import fisier de simboluri...].

Selectati fisierul de simboluri *.HptSymbol.

Acum simbolul este disponibil pe fereastra Simboluri de proiect si poate fi glisat pe
tabloul paginii.

Optiunea 2: Importul dintr-un fisier de pagina (fisier de proiect Page Editor):

Urmati aceste instructiuni daca doriti sa reutilizati un simbol dintr-un fisier de
pagina existent:

Selectati elementul de meniu [Simbol / Import din fisier de pagina...].
Selectati fisierul *.HptPage din care doriti sa importati simboluri.

Acum, Tn partea stanga a ferestrei de aplicatie este disponibila o fereastra
suplimentara, »Simboluri externe«. Puteti sa glisati si sa fixati simbolurile necesare pe
tabloul paginii sau pe fereastra Simboluri de proiect.

in final, puteti s& inchideti fereastra »Simboluri externe«.
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Depanare

Restabilirea paginii de control implicite

Puteti sa restabiliti pagina de control implicita prin incarcarea paginii de control implicite
in set&rile parametrilor (urmand descrierea din => ,Pasul 5: incarcati pagina de control in
fisierul de proiect”).

Puteti sa gasiti pagina de control implicita pe CD-ul produsului sau online, in zona de
descarcare pentru dispozitivul de protectie. (Adresa web poate fi gasita ca o eticheta cu cod
QR lipita pe carcasa dispozitivului.)

Avertisment: Pagina de control nu poate fi incarcata in setarile parametrilor

in timp ce se efectueaza ,Pasul 5: Schimbarea paginii de control” (> ,Pasul 5: incarcati
pagina de control in fisierul de proiect”) survine o eroare. Daca pagina de control contine
o valoare masurata sau o stare care nu este acceptata de releul de protectie (sau nu este
disponibila pentru acest cod de tip specific pentru releul de protectie), Smart view respinge
utilizarea paginii de control.

Exemplu:

Un dispozitiv cu codul de tip MCA4-2A0ACA nu dispune de protocolul de comunicatie
IEC 61850. Prin urmare, o valoare masurata care apartine de IEC 61850 nu poate fi
utilizata pentru acest dispozitiv.

Editati din nou pagina de control, utilizand numai simboluri acceptate.

Avertisment: Tip de intrerupator (dispozitiv de comutare) schimbat

in timp ce se efectueaza ,Pasul 5: Schimbarea paginii de control”, (I=> ,Pasul 5: inc&rcati
pagina de control in fisierul de proiect”) survine un avertisment prin care se indica faptul ca
~cel putin un dispozitiv de comutare si-a schimbat tipul”.

Acest avertisment se afiseaza daca incarcarea paginii de control definite de utilizator
schimba tipul dispozitivului de comutare al unui numar de intrerupator (dispozitiv de
comutare) SCADA (in comparatie cu pagina de control incarcata anterior).

Avertismentul poate fi confirmat in siguranta daca modificarea tipului de intrerupator
(dispozitiv de comutare) a fost facuta intentionat. In caz contrar, numerele de
intrerupatoare (dispozitive de comutare) trebuie sa fie adaptate in Page Editor. (Pentru a
face acest lucru, consultati l'=> ,Changing the Order of the Switchgear in the Page Editor".)

Avertisment: Simbol in afara tabloului paginii

Un simbol nu este vizibil, deoarece acesta a fost plasat in afara tabloului paginii:

In acest caz, executia operatiei [Configuratie / Testare pagina...] nu reuseste si apare o
eroare prin care se indica faptul ca un simbol este plasat in afara zonei de reprezentare.
Cand salvati pagina de control intr-un fisier de pagina, exista un avertisment despre
testele nereusite.

Optiuni de rezolvare:

Desi simbolul nu este vizibil pe tabloul paginii, acesta este listat in fereastra »Instante«. Prin

urmare, puteti sa selectati instanta de simbol din fereastra »Instante« si fie sa o stergeti, fie
sa editati proprietatile, astfel incat simbolul sa fie mutat Thapoi pe tabloul paginii.
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8 Anexa

Termeni si abrevieri

Pagina de control

DM

Model de dispozitiv

Pagina

Tablou de pagina

Fisier de pagina

Fisier de parametri / fisier de
proiect

Simbol

Fisier de simboluri

PAGEED-1.7-RO-MAN
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Pagina din IOM care este vizibila pe afisajul releului de
protectie cand apasati tasta »CTRL«. Pagina de control va
ofera feedback vizual al pozitiei dispozitivelor de comutare
(intrerupatoare, comutatoare de izolare, comutatoare de
impamantare). Pe langa acestea, poate sa mai prezinte valorile
masurate (optional).

Model de dispozitiv

Fiecare releu are un model de dispozitiv dedicat, precum
»MCA4 Version 3.0.a”. Modelul de dispozitiv defineste toti
parametrii, starile binare, valorile, dependentele si alte
capabilitati ale dispozitivului.

O pagina de pe interfata IOM (ecranul) a releului, de exemplu,
pagina de control.

Zona de reprezentare a aplicatiei Page Editor. Zona care
reprezinta ecranul dispozitivului de protectie.

*.HptPage

Acesta este formatul de fisier utilizat de Page Editor cand
stocheaza pe PC o pagina de control creata. Acesta include
toate datele paginii create (simbolurile de proiect, instantele
de simboluri, proprietatile si configuratia simbolurilor,
simbolurile Tncarcate). Acesta nu contine intreaga biblioteca
de simboluri. Dupa redeschiderea acestui fisier cu Page Editor,
puteti sa continuati lucrul pe pagina.

Containerul fisierului de parametri / fisierul de proiect
,¥.HptPara” include:

* Modelul de dispozitiv

e Setarile parametrilor (client)

 Linia simpla / pagina de control

e Limbile
ICD (pentru IEC 61850)

Retineti: O pagina de control *.HptPage nu poate fi transferata
direct intr-un dispozitiv de protectie, ci trebuie mai intai
importata intr-un fisier de parametri *.HptPara, apoi puteti
transfera parametrii in dispozitivul de protectie. (Consultati
,Pasul 5: Schimbarea paginii de control”, <> ,Pasul 5:
Incarcati pagina de control in fisierul de proiect*)

Orice element individual (de exemplu, simbol de intrerupator)
de pe tabloul paginii poarta numele de simbol.

* . HptSymbol: Fisier care contine un simbol care poate fi
importat in Page Editor, pentru utilizare ulterioara.
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SEG Electronics GmbH isi rezerva dreptul de a actualiza orice parte a acestei publicatii in
orice moment. Informatiile furnizate de SEG Electronics GmbH se presupun a fi corecte si de
incredere. Oricum, SEG Electronics GmbH nu 1si asuma nicio raspundere, cu exceptia cazului in
care raspunderea este asumata in mod
expres.

SEG Electronics GmbH
Krefelder Weg 47 « D-47906 Kempen (Germany)
Telefon: +49 (0) 2152 1451

Internet: www.SEGelectronics.de

Vanzari
Telefon: +49 (0) 21 52 145 331
Fax: +49 (0) 21 52 145 354
E-mail: sales@SEGelectronics.de

Service
Telefon: +49 (0) 21 52 145 614
Fax: +49 (0) 21 52 145 354
E-mail: support@SEGelectronics.de

Informatiile complete privind adresa / numarul de telefon / numarul de fax si adresa de
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